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1. GRUNDLAGGANDE SAKERHETSANVISNINGAR
Enheten kan anvandas av personer med nedsatt fysisk eller mental formaga eller brist
pa erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller om de har fatt instruktioner om saker
anvandning av apparaten och om de forstar de faror som medfdljer anvandningen.
Barn far inte anvanda maskinen som leksak.
Sank aldrig ned apparaten i vatten vid rengoring.
Denna maskin dr avsedd uteslutande for hushéllsbruk. Den dr inte avsedd att anvandas i:
personalkok for anstallda i butiker, kontor och andra arbetsplatser, stugor, hotell, motell
och andra inkvarteringsmajligheter, rum att hyra.
I hdndelse av skador pa kontakten eller matningskabeln, 1at dem bytas ut uteslutande av
Teknisk Assistans, for att forebygga alla risker.

ENDAST FOR EUROPEISKA MARKNADER:
Koppla alltid bort apparaten fran stromtillforseln om den lamnas utan tillsyn och innan
du monterar, demonterar, eller rengor den.
Denna apparat far inte anvandas av barn. Forvara apparaten och dess kabel utom rack-
hall for barn.
Enheten kan anvandas av personer med nedsatt fysisk eller mental formaga eller brist
pa erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller om de har fatt instruktioner om saker
anvandning av apparaten och om de forstar de faror som medfdljer anvandningen.
Barn far inte anvanda maskinen som leksak.

Ytorna som forsetts med denna symbol blir varma under anvandning (symbolen fo-
rekommer endast pa vissa modeller).
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2. VARNINGAR FOR SAKERHET

2.1 Symboler som anvands i dessa instruktioner
De viktiga varningarna dr forsedda med foljande symboler. Det
arabsolut nodvéndigt att iaktta dessa varningar.

Fara!
Underldtenhet att iaktta denna varning, kan medfora skador
genom elektriska stotar med risk for livet.

A Varning!

Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller ar orsak
till personskador eller skador pa maskinen.

Varning for brannskada!
Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller &r orsa-
ken till brannskador.

m Observera:

Denna symbol anger rad och informationer som ér viktiga for
anvandaren.

A Fara!

Eftersom maskinen fungerar med elektrisk strom, kan man inte

utesluta att den orsakar elektriska stotar.

Folj darfor foljande sakerhetsanvisningar:

+ Vidrdrinte apparaten med vdta hander eller fotter.

« Vidrdrinte stickkontakten med vta hander.

+  Forsdkra dig att eluttaget som anvénds alltid ar ldtt att
komma at, eftersom det endast pa detta sétt & mdjligt att
dra ut kontakten vid behov.

« For att ta ut kontakten fran eluttaget ska du gripa tag i
sjdlva kontakten. Dra aldrig i sladden, eftersom den dd kan
skadas.

- Forattkoppla bort maskinen fullsténdigt ska du ta ut kon-
takten fran eluttaget.

- Forsok inte att reparera apparaten om ett fel uppstar.

SI& av maskinen, dra ut kontakten fran uttaget och kon-
takta Teknisk Assistans.

«  Fore varje rengdringsingrepp ska du sténga av maskinen,
ta ut stickkontakten ur vigguttaget och Idta maskinen
svalna.

A Varning:

Forvara forpackningsmaterialet (plastpasar, polistyren) utom
rackhall for barn.

Varning for brinnskada!
Denna maskin producerar varmt vatten och nér den dr paslagen
kan vattendnga bildas.
Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattensténk eller
varm dnga.
Nér apparaten &r paslagen, kan avstallningsytan for kopparna
(A6) blivarm.
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2.2 Regelmassig anvandning

Denna maskin dr utformad for beredning av kaffe och for att
varma drycker.

Alla andra former av anvandning ska betraktas som felaktiga
och darfor farliga. Tillverkaren ansvarar inte for skador som har
sitt ursprung i felaktig anvéndning av maskinen.

2.3 Bruksanvisningar

Lds noggrant dessa instruktioner innan du anvander maskinen.
Underlatenhet att iaktta dessa instruktioner kan vara orsak till
personskador eller skador pd maskinen.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i un-
derlatenhet att iaktta dessa bruksanvisningar.

m Observera:

Forvara noggrant dessa instruktioner. Om maskinen dverlats till
tredje part, dverlamna dven dessa bruksanvisningar.

3. INLEDNING

Tack for att du valt en automatisk kaffe-och cappuccinomaskin.
Vi nskar dig mycket ndje med din nya maskin. Ta dig ett par
minuter for att lasa dessa bruksanvisningar. Pa sa satt kommer
du att undvika faror och skador pa maskinen.

3.1 Bokstaverinom parentes
Bokstaverna inom parentes dverensstimmer med forklaringen
som aterges i Beskrivning av maskinen (sid 2-3).

3.2 Fel och reparationer

Vid problem ska du forst och framst forsoka att dtgarda felet
genom att flja de anvisningar som finns i kapitel “18 Medde-
landen som visas pa displayen” och "19 Felavhjélpning”.

0Om dessa inte skulle vara tillréckliga eller for ytterligare forkla-
ringar, rekommenderar vi att konsultera kundtjanst genom att
ringa numret som anges i bladet "Kundtjanst" i bilaga.

Om ditt land inte skulle vara upptaget i bladet, ring numret som
anges i garantin. For eventuella reparationer, vand dig uteslu-
tande till Teknisk Assistans hos De’Longhi. Adresserna aterges pa
garantisedeln, som medfdljer maskinen.



4, BESKRIVNING

41 Beskrivning av maskinen

(sid.3- A)

A1 Ovrelock

A2.  Behallare for kaffebonor

A3.  Lock for formalt kaffe med tryckfdrslutning

A4, Tratt for formalt kaffe

A5, Lock for behallaren for kaffebdnor

A6.  Ratt for justering av malningsgraden

A7.  Vattenbehallare

A8.  Lock vattentank

A9.  Utrymme for vattenavhardningsfilter

A10. VYta for koppuppvarmning

A11. Kaffemunstycke (justerbart i hdjd)

A12. Munstycke for varmt vatten och dnga

A13. Utrymme for matningskabelns kontakt

A14. Kondensuppsamlingskar

A15. Bricka for koppar

A16. Droppkar

A17. Vattennivavisare for droppkaret

A18. Behallare for kaffesump

A19. Bryggrupp

A20. Huvudstrombrytare

A21. Brygglucka

A22. Hake for att Gppna luckan till bryggruppen

A23. Knappd):f'dr att sla pd och stanga av maskinen (stand
by)

A24. Knapp NDV\): for att aktivera eller inaktivera

koppvérmaren

4.2 Beskrivning av kontrollpanelen

(sid2- B )

Vissa av panelens knappar har dubbelfunktion: denna anges
inom parentes, i beskrivningen.

B1. Knapp for val av smak '0 tryck in for att vélja
kaffesmak

B2. Knapp SZ» ¥ : for val av mangden kaffe

B3. Knapp MENUfor att nd menyn (Ndr programmeringsmenyn
nds: tryck in for att gd ut ur menyn)

B4. Display: anvéndarguide for bruk av maskinen

BS. Knapp (£ foK : for attleverera varmt vatten (Ndr du gdrin
i programmeringsmenyn, tryck in for att bekréfta den mar-
kerade titeln)

B6. Knapp (0 : for beredning av 1 kopp kaffe med install-
ningarna som visas pa displayen

B7. Knapp (5P : for beredning av 2 koppar kaffe med
instéllningarna som visas pa displayen

B8. Knapp 4‘} - for att ge anga (Ndr programmeringsmenyn
nds, trycker du in denna for att bldddra bland menyns titlar)

B9. milk KNAPP: for att dispensera en kopp mjolk
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B10. Latte macchiato KNAPP: for dispensering av en latte
macchiato

B11. Cappuccino KNAPP: for dispensering av cappuccino

B12. Caffelatte KNAPP: for dispensering av caffelatte (Ndr pro-
grammeringsmenyn nds, trycker du in denna for att bldddra
bland menyns titlar)

4.3  Beskrivning av tillbehdren

(sid2- C)

(1. Reaktionssticka "Total Hardness Test"

(2. Doseringsmatt for formalt kaffe

(3. Avkalkningsmedel

(4. Avhdrdningsfilter (pd vissa modeller)

(5. Pensel for rengdring

(6. Cappuccinoberedare/varmvatten dispenser

(7. Knapp for att koppla loss cappuccinoberedaren/varmvat-
ten dispensern

(8. Matningskabel

4.4 Beskrivning av mjolkbehallaren

(sid2- D)

D1. Ratt for justering av skum och funktion CLEAN

D2. Lock for mjolkbehallaren

D3. Mjdlkbehallare

D4. Mjélk insugningsslang

D5. Slang for leverans av skummad mjolk (justeringsbar)

D6. Knapp for utdragning av locket

5. FORBEREDANDE PROCEDURER

5.1 Kontroll av maskinen

Efter att ha avldgsnat forpackningsmaterialet, forsakra dig att
utrustningen dr hel och att alla tillbehdr finns med. Anvénd inte
utrustningen vid befintlighet av uppenbara skador. Vand dig till
Teknisk Assistans vid De'Longhi.

5.2 Installation av maskinen

Varning!
Nér du installerar utrustningen ska foljande sakerhetsvarningar
jakttas:
+ Maskinen avger vérme i den omgivande miljon. Efter att
ha placerat maskinen pa arbetsbanken, kontrollera att ett
fritt avstand pa minst 3 cm finns mellan maskinens ytor,
sidorna och baksidan och ett fritt utrymme pa minst 15 cm
ovanfor kaffemaskinen.
Eventuellt intrdngande av vatten i maskinen, kan skada
den.
Placera inte maskinen i ndrheten av vattenkranar eller
tvdttstall.



+ Maskinen kan ta skada om vattnet i dess innandome skulle
frysa.
Installera inte maskinen i en miljé dar temperaturen kan
sjunka under fryspunkten.

+ Placera matningskabeln, pa sa satt att den inte skadas av
vassa horn eller av kontakt med varma ytor (t ex elektriska
plattor).

5.3 Anslutning av maskinen

Varning!

Forsakra dig att elndtets spanning dverensstimmer med den
som anges pa skylten pa maskinens botten.

Anslut maskinen endast till ett eluttag, som dr regelmassigt in-
stallerat och med en minimum kapacitet pa 10A och ar forsett
med effektiv jordning.

| hdndelse av inkompatibilitet mellan uttaget och maskinens
kontakt, 13t byta ut uttaget med ett annat av lamplig typ, av
kvalificerad personal.

5.4 Forstaibruktagandet av maskinen

m Observera!

Maskinen har kontrollerats vid fabriken, med anvandning
av helt vanligt kaffe, varfor det & mdjligt att finna spar av
kaffe i kvarnen. Det ar emellertid garanterat att denna ma-
skin r ny.

« Virekommenderar att s& snart som mdjligt personalisera
vattnets hardhet, enligt proceduren som beskrivs i kapitel
14 Programmering av vattnets hdrdhet".

1. For in matningskabelns kontakt (C8)i dess utrymme pa
maskinens baksida (A13) och anslut maskinen till elnétet
(fig. 1) och forsakra dig att huvudstrombrytaren (A20),
som dr placerad pa maskinens sida dr intryckt (fig. 2).

Det &r nddvandigt att vélja onskat sprak genom att ga fram eller

tillbaka med knappen < (B12) eller > (B8) (fig. 9) eller genom

att 1ta spraken skifta automatiskt pa displayen (B4) (ungefar
var 3:e sekund):

2. ndr svenska kommer upp, tryck in knappen 000 ok
(B5(fig. 3)i ndgra sekunder, tills displayen visar meddelan-
det:. "svenska installerat".

Fortsatt sedan genom att folja instruktionerna som anges pa

sjdlva maskinens display::

3. “FYLL VATTENTANKEN": dra ut vattentanken (A7) (fig. 4),
oppna locket (A8) (fig. 5),fyll till MAX linjen med férsk vat-
ten (fig. 6); stang locket och for sedan in sjalva tanken.

4. FOR IN VATTENDISPENSERN": Kontrollera att varmvat-

tendistributdren (C6) ar inford pa munstycket (A12) och
placera en behallare (fig. 7) med minimum kapacitet pa
100 ml) under denna;
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Displayen visar texten "Hot water, press OK"(varmt vatten,
Tryckin OK”;)

Tryckin knappen & JOK for att bekrafta: maskinen avger
varmt vatten och stangs sedan av automatiskt.

Nu &r maskinen klar for normal anvandning.

m Observera!

Vid den forsta anvandningen &r det nddvandigt att bereda
4-5 kaffe eller 4-5 cappuccino innan maskinen bdrjar ge ett
tillfredsstallande resultat.

For att avnjuta en d@nnu battre kopp kaffe och for att for-
battra maskinens prestanda, rekommenderar vi att instal-
lera avhérdningsfiltret (C4) enligt anvisningarna i kapitel
"15 Avhérdningsfilter”. Om din modell inte har ndgot med-
foljande filter, & det mdjligt att bestélla det frén Auktori-
serade De’Longhi Service Center.

6. PASLAGNING AV MASKINEN

m Observera!

Innan du slér pa maskinen, forsékra dig att huvud-
strombrytaren arintryckt (A20) (fig. 2).

Vid varje paslagning, utfor maskinen automatiskt en forupp-
varmnings- och skdljningscykel, som inte kan avbrytas. Ma-
skinen dr klar for anvandning endast efter utférandet av denna
cykel.

& Risk for brannskada!

Under skdljningen kommer lite varmt vatten ut ur kaffedispen-
serns munstycken (A11), vilket kommer att samlas upp i dropp-
karet (A16) nedanfor. Var forsiktig att inte kommai kontakt med
vattenstdnk.

For att sld pa maskinen, tryck in knappen U) (A23)
(fig. 8): pd displayen (B4) visas meddelandet “Heating up-
Please wait”("Uppvarmning, var god vénta").

Nér uppvarmningen fullbordats, kommer maskinen att visa ett
annat meddelande: "RINSING (SKOLINING)", pa detta sttet,
|ter maskinen, forutom att vérma upp angtanken, varmt vatten
flytaigenom de inre roren, sa att dven dessa varms upp.
Maskinen har natt temperaturen nér displayen visar meddelan-
det som anger smak och méngd kaffe.

7. STANGA AV APPARATEN
Vid varje avstangning, utfor maskinen en automatisk skoljning,
om kaffe har beretts.

& Risk for brinnskada!

Under skdljningen, kommer lite varmt vatten ut ur kaffedispen-
serns munstycken (A11). Var forsiktig att inte komma i kontakt
med vattenstank.




- For att stanga av maskinen, tryck in knappen Q) (A23)
(fig.8).

«  Pa displayen (B4) visas texten “Turning of underway,
Please wait" ("Avstangning pa gang, var god vénta”): om
forutsett, utfor maskinen skdljningen och sténgs sedan av
(stand-hy).

m Observera!

Om maskinen inte anvénds under en l&ngre tid, koppla bort den

fran elndtet:

«  stdng forst av maskinen, genom att trycka in knappen
() (fig.8);

«  frislapp huvudstrombrytaren, som ar placerad pa maski-
nens sida (fig. 2).

Varning!
Tryck aldrig in huvudstrombrytaren ndr maskinen &r paslagen.

8. INSTALLNING AV MENYN

8.1 Skoljning

Med den har funktionen kan du sldppa ut varmvatten frén kaf-
fedispensern (A11) och frdn varmvattendispensern (C6), om
inford, for att rengdra och varma upp maskinens inre krets.
Placera en behéllare under dispensern for kaffe och varmt vat-
ten kapacitet min. 100ml.

For att aktivera denna funktionen, utfdr foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att g in i menyn;

2. Tryck in< (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills texten "Rinse"
(Skdljning)" visas pa displayen (B4);
3. Tryck in knappen £ /oK (B5): displayen visar “Confirm?

(Bekrafta?)”;

& Varning! Fara for brinnskador

Ldmna aldrig maskinen odvervakad nédr varmt vatten
dispenseras.

4. Tryck in knappen £ /oK (fig. 3). For att aktivera denna
funktionen, tryck pa knappen (A13) : efter ett par sekun-
der fore dispenseringen av kaffe och efter dispenseringen
av varmt vatten (om infort), kommer det varma vattnet ut
som rengdr och varmer maskinens inre krets.

m Observera!

Det & mdjligt att stoppa dispenseringen nér som helst
genom att trycka in vilken knapp som helst.

« Vid stillastdende over 3-4 dagar rekommenderas starkt,
ndr maskinen satts pa igen att utféra 2/3 genomskdlj-
ningar innan den anvénds.

8.2 Avkalkning
For instruktioner om hur avkalkningen ska genomfdras hanvisas
till kapitel “13 Avkalkning"
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8.3 Installera filter
For instruktioner betrdffande installation av filtret (C4) , hanvi-
sas till paragraf "15.1 Installation av filtret”.

8.4 Byte av filtret (om installerat)
For instruktioner betréffande utbyte av filtret (C4) , hanvisas till
paragrafen ”15.2 Utbyte av filtret”.

8.5 Tidsinstallning

Om du 6nskar stélla in tiden pa displayen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att gd in i menyn;

2. Tryckin < (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills displayen visar
texten“Set time (Justera tiden)”;

Tryckin knappen OOO/OK (B5) (fig. 3): timmarna blinkar;
Tryckin < eller > (fig. 8) for att vélja timmar;

Tryck in knappen & /0K for att bekrifta,: minuterna
blinkar;

6. Tryckin <eller> (fig. 9) for att vdlja minuter;

7. Tryckin knappen & /0K for att bekrifta.

Tiden &r nu instélld: tryck sedan in knappenMENY/ESC for att
ga ut ur menyn.

8.6 Automatisk paslagning

Det & mdjligt att stélla in tiden for automatisk paslagning for
att maskinen ska vara klar for anvandning vid en onskad tid-
punkt (t ex pa morgonen) och pa sa sétt genast kunna bereda
kaffet.

m Observera!

For att aktivera denna funktionen, dr det nddvéndigt att tiden
ar korrekt installd.

For att aktivera den automatiska paslagningen utfor foljande:
1. Tryckin knappenMENU/ESC(B3) for att gd in i menyn;

2. Tryckin < (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills displayen visar
(B4) texten “Auto On”;(Automatisk paslagning

Tryck in knappen &y /oK (B5): pé displayen visas texten
"Enable?” (Aktivera?);

4. Tryckin knappen £y /oK for att bekréfta;

5. Tryckin < eller > for att vélja timmar;

6. Tryckin knappen £y /oK for att bekréfta;

7. Tryckin <eller > for att vélja minuter;

8. Tryckin knappen y /oK for att bekréfta;

9. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att ga ut ur menyn.

Nér tiden bekraftats, signaleras aktiveringen av den automa-
tiska paslagningen, pa displayen med symbolen ... som visas
bredvid tidpunkten.

For att avaktivera funktionen:

1. Valji menyn titeln automatisk paslagning;



2. Tryck in knappen O fok : pa displayen visas texten
"Disable?” (Avaktivera?);
3. Tryckin knappen £y fok for att bekrafta;

Displayen visar inte ldngre symbolen ... .

8.7 Automatisk avstangning

Nér denna funktion ar aktiverad:

stangs maskinen av helt automatiskt genom att slappa
upp huvudstrombrytaren.(A20). For att sla pa maskinen
igen, tryck in huvudstrombrytaren och dérefter knappen
ON/Standby (A23).

Nér denna funktion avaktiveras:

gdr maskinen i standby och forblir saledes matad och for-
brukar en minimal méngd strom. For att sla pa maskinen
igen, tryck in knappen IN/Standby (A23).

Tiden for maskinens overksamhet kan dndras med titeln "Auto-
off timer" (Timer automatisk avstangning") (om funktionen
for "Auto-off" ("Automatisk avstdngning") &r aktiverad) eller
"Timer auto standby" (om funktionen for "Auto-off" ("automa-
tisk avstdngning" ar avaktiverad).

For att aktivera/avaktivera automatisk avstdngning utfor
foljande:

1. Tryckin knappenMENU/ESC (B3) for att gé in i menyn;

2. Tryckin < (B12) 0 > (B8) (fig. 9) tills displayen visar texten
"Timer Auto standby" (eller auto off); (Automatisk standby
eller automatisk avstangning

3. Tryckin knappen & ok (BS): pa displayen visas texten
"Enable" (“Aktivera?”);eller "Disable"? ("Inaktivera?");

4. Tryckin knappen £y fok for att bekrafta;

5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att gd ut ur menyn.

8.8 Timer auto-standby / timer automatisk
avstangning

Det & mdjligt att stélla in automatisk avstangning, sd att ma-

skinen stangs av efter 15 eller 30 minuter eller efter 1, 2 eller 3

timmars anvandning.

For att programmera den automatiska avstangningen utfdr

foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att ga in i menyn;

2. Tryckin < (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills displayen visar
texten "Timer Auto standby" (eller auto off); (Automatisk
standby eller automatisk avstangning”;

3. Tryckin knappen & JoK (BS).

4. Tryckin < eller > tills onskat antal timmar for funktionen
visas (15 eller 30 minuter, eller efter 1, 2 eller 3 timmar);

5. Tryckin knappen & foK for att bekrafta;

6. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att gd ut ur menyn.

Nu dr den automatiska avstangningen aterprogrammerad.
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8.9 Energibesparing

Med denna funktionen dr det mdjligt att aktivera eller avakti-
vera energibesparingen. Nér funktionen ar aktiverad, garante-
rar den en mindre energifdrbrukning, i enlighet med géllande
europeiska foreskrifter.

For att avaktivera (eller aktivera) funktionen "energy saving"
("energibesparing"), utfor foljande:

1. Tryckin knappenMENU/ESC (B3) for att gd in i menyn;

2. Tryckin < (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills displayen visar
(B4) texten "Energy saving” (Energibesparing);

Tryck in knappen Qy /oK (B5): pé displayen visas texten
"Disable?” (Inaktivera?); (eller "Enable?" ("Aktivera?") om
funktionen har avaktiverats);

4. Tryckin knappen £ fok for att aktivera eller avaktivera
energibesparingen;
5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC fér att g& ut ur menyn.

Nér funktionen dr aktiverad visar displayen, efter en period av
inaktivitet, texten ""Energy saving” (Energibesparing).
Observera!

« |ldge for energibesparing kraver maskinen nagra minuter
av vantan, innan den forsta koppen kaffe bereds, eller den
forsta drycken med mjolk, eftersom den forst maste var-
mas upp.

For beredning av vilken dryck som helst, tryck in valfri
knapp for att Idmna laget for energibesparing, tryck sedan
in knappen for den dnskade drycken.

Om mjdlkbehallaren &r inford, aktiveras inte funktionen
for“energibesparing”.

8.10 Stallin temperatur

Om du dnskar modifiera vattentemperaturen med vilken kaffet

dispenseras, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att gd in i menyn;

2. Tryckin < (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills displayen visar
(B4) texten "Set temperature” (Stéll in temperaturen);

3. Tryckinknappen &y foK (B5).;

4. Tryckin< eller > tills nskad temperatur visas pa display-
en (@=low (ldg); @ @ @@=maximum) (max);

5. Tryckinknappen £ /oK for att bekrafta;

6.  Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att ga ut ur menyn.

8.11 Installning av vattnets hardhet
For instruktionerna betréffande instéllning av vattnets hardhet,
hanvisas till kapitel “14 Programmering av vattnets hardhet".

8.12 Installning av spraket
Om du onskar modifiera spraket pa displayen (B4), utfor
foljande:



1. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att g in i menyn;

2. Tryckin < (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills displayen visar
texten "Set language” (Stéll in spraket);

Tryckin knappen £ fok (B5).;

Tryck in < eller > tills 6nskat sprak visas pa displayen;
Tryckin knappen &y foK for att bekrfta;

P& displayen visas texten som bekréftar det installda
spraket;

7. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att ga ut ur menyn.

SV~ w

8.13 Ljudsignal

Med denna funktionen aktiverar eller avaktiverar man ljudsig-

nalen, som maskinen avger, vid varje tryck pa knapparna och

vid varje inforande/avldgsnande av tillbehdren. Fér att aktivera/

avaktivera ljudsignalen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att g in i menyn;

2. Tryckin knappen < (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills display-
en (B4) visar texten “Beep” (ljudsignal);

3. Tryckin knappen £ /oK : displayen visar "Disable?" ("In-
aktivera?)”; (eller "Enable?" ("Aktivera"?) om avaktiverad);

4. Tryck in knappen & /oK for att aktivera eller inaktivera
ljudsignalen;

5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att g ut ur menyn.

8.14 Belysning av koppen

Med denna funktion aktiveras eller avaktiveras lamporna for be-

lysning av koppen: maskinen ar forhandsinstélld med aktiverad

belysning.

Ljusen ténds vid varje dispensering av kaffe, mjélkdrycker och

vid varje skdljning.

For att aktivera/avaktivera denna funktionen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att g in i menyn;

2. Tryckin knappen < (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills display-
envisar (B4) texten "Cup lighting” (Koppbelysning)”;

3. Tryck in knappen & /oK : (BS)displayen visar "Disable?"
("Inaktivera?)”; (eller "Enable?" ("Aktivera"?) om
avaktiverad);

4. Tryck in knappen & /oK for att aktivera eller inaktivera
belysningen av koppen;

5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att ga ut ur menyn.

8.15 Fabriksvarden (reset)

Med denna funktionen aterstéller du alla instélIningar i menyn

och alla programmeringar av méngd och atergar till fabriksvar-

dena (med undantag for spraket, som forblir det instéllda).

For att dterstélla fabriksvérdena, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att g in i menyn;

2. Tryckin knappen < (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills display-
envisar (B4) texten "Factory values” (Fabriksvarden)”;

3. Tryckin knappen &y foK (BS).
. Displayen visar texten "Confirm"? ("Bekréfta?")
5. Tryck in knappen & fok for att bekrafta och ga ut ur
menyn.

8.16 Statistikfunktion

Med denna funktionen visas maskinens statistiska data. For att

visa dessa, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att gd in i menyn;

2. Tryckin knappen < (B12) eller > (B8) (fig. 9)(fig. 9) tills
displayen (B4) visar texten “Statistics” (statistik);

3. Tryckin knappen &y foK (BS);
Genom att trycka in < eller >(fig.9), dr det mdjligt att
verifiera:

- hurmanga koppar kaffe som har tillagats;

- totalt hurmdnga beredningar med mjélk har dispenserats;

- totalt hur mdnga liter vatten har dispenserats;

- hurmanga avkalkningar som har utforts;

- hurmadnga ganger har avhérdningsfiltret bytts ut.

5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC 2 ganger for att g ut
ur menyn.

9. BEREDNING AV KAFFE

9.1 Valav kaffesmak

Maskinen ar forhandsinstélld vid fabriken for att dispensera
kaffe med normal smak.

Det & mdjligt att vélja en av dessa smaker:

Extra-mild taste (Extra-mild smak)

Mild taste (Mild smak)

Standard taste (Normal smak)

Strong taste (Stark smak)

Extra-strong taste (Extra-stark smak)

For att byta smak, tryck in knappen 00 (B1-fig. 10) upp-
repade ganger tills dnskad smak visas pa displayen.

9.2 Val av méngd kaffe i koppen

Maskinen ar forhandsinstélld vid fabriken for att dispensera
normal mangd kaffe. For att vélja méngd kaffe, tryck in knap-
pen (> (B2 - fig. 11) tills meddelandet for onskad
kaffeméngd visas pa displayen:

Kvantitet i koppen (ml)
MIO CAFFE Programmerbart:
fran =20till ~180
SHORT COFFEE (LITEN =40
KOPP)
(STANDARD) (NORMAL) =60
LONG COFFEE (STOR KOPP) =90




EXTRA LONG (EXTRA STOR =120

KOPP)

9.3 Personalisering av mio caffé kvantitet
Maskinen &r fabriksinstalld for att gora “MIO KAFFE” med cirka
30 ml kaffe i koppen. Om du 6nskar modifiera denna kvantitet,

utfor foljande:

1. Placera en kopp under kaffedispenserns munstycken (A11)
(fig. 12).

2. Tryckinknappen (ad”»-'a” (B2)(fig.11) tills meddelan-

det“MIO CAFFE” visas.

3. Hall knappen () intryckt (B6 )(fig.15) intryckt tills
meddelandet "1 MY COFFEE Program quantity (Program-
mera mangd)” visas pa displayen. Sldpp knappen nér kaffe
borjar rinna ut fran maskinen;

4. Nérkaffet i koppen nar dnskad niva, tryck pa nytt in knap-

pen L.
Mangden kaffe i koppen dr nu programmerad enligt den nya
instdllningen.

9.4 Justering av kaffekvarnen

Kaffekvarnen ska inte justeras, dtminstone inte till en bdrjan,
eftersom den redan forhandsinstéllts vid fabriken for att erhalla
en korrekt dispensering av kaffet.

Om dispenseringen &nda, efter att ha berett de forsta koppar-
na kaffe, skulle vara tunn med lite skum eller alltfor langsam
(droppvis), ar det nddvandigt att utfora en korrigering med jus-
teringsratten, for malningsgraden (A6) (fig. 13).

m Observera!

Justeringsratten ska vridas endast medan kaffekvarnen dr
igang.

Om kaffet rinner ut for ldngsamt eller
inte rinner ut alls, ska du vrida ratten
medurs ett steg mot nummer 7.

For att déremot erhalla ett hdgre flode
av kaffet och for att forbéttra skummets
utseende, vrid moturs ett hack mot
nummer 1 (inte mer dn ett hack i taget, annars kan kaffet sedan
komma droppvis).

Effekten av denna korrigering, marks endast efter dispensering
av atminstone 2 pafdljande koppar kaffe. Om du efter denna
justering inte har erhallit dnskat resultat, & det ndvandigt att
upprepa korrigeringen genom att vrida ratten med ytterligare
ett hack.

9.5 Rad for varmare kaffe
For att erhalla varmare kaffe, rekommenderar vi att:
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utfora en skdljning genom att vélja funktionen “Rinsing
(Skdljning) i programmeringsmenyn (se kapitel ). "8.1
Skéljning").

varm kopparna med varmt vatten (anvénd funktionen for
varmt vatten);

oka kaffetemperaturen i programmeringsmenyn (se kapi-
tel ). "8.10 Instélining av temperaturen")

tryck in knappen D) (A24)! for att aktivera koppvarma-
ren (A10) (pd dlsplayen -B4 visas symbolen D).

9.6 Beredning av kaffe med anvandning av
kaffe i bonor

& Varning!

Anvand inte karamellerade eller kanderade kaffebdnor eftersom

dessa kan klibba fast i kaffekvarnen och géra den oanvéndbar.

1. Infor kaffebonorna i den darfor avsedda behallaren (A2)
(fig. 14);

2. Placera under kaffedispenserns munstycken (A11):
- 1kopp om du dnskar 1 kopp kaffe (fig. 15);
- 2 koppar om du 6nskar 2 koppar kaffe (fig. 17).

3. Sank dispensern sa att den kommer s nara kopparna som
mdjligt: pa sa sétt erhdller du béttre skum (fig. 16).

4. Tryck in knappen som motsvarar dnskad dispensering
(B6-1kopp P eller B7-2 koppar TP TP);

5. Beredningen startar och pa displayen (B4) visas vald

mangd och en progressiv linje som fylls i efter hand som
beredningen pagar.

m Observera!

Medan apparaten bereder kaffet, kan dispenseringen stop-
pas ndr som helst genom att trycka in valfri knapp.
Nér dispenseringen avslutas, om du vill 5ka mangden kaffe
i koppen, dr det tillréckligt att halla intryckt (inom 3 sek-
under) en av knapparna for dispensering av kaffe ( ()
eller &P CP).
Nér beredningen avslutats, ar maskinen redo for en ny
anvandning.

m Observera!

Under anvandning kan det hdnda att displayen visar
vissa meddelanden (“FILL TANK” (FYLL VATTENTANKEN),
"EMPTY GROUNDS CONTAINER” (TOM SUMPBEHALLA-
REN) etc.) vars innebdrd anges i kapitel 18 Meddelanden
som visas pad displayen’.

For att erhalla varmare kaffe, hanvisas till paragrafen “ Rad
for varmare kaffe”;

Om kaffet droppar ut eller om det &r for tunt med for lite
skum som foljd eller om det & for kallt, rader vi dig att ldsa
om hur problemen dtgérdas i kapitlet “Problemldsning’”



9.7 Brygga kaffe genom att anvinda
fardigmalet kaffe

Varning!
+Infor aldrig formalt kaffe i maskinen ndr den &r avsténgd,
for att undvika att det sprider sig inuti maskinen och smut-
sar ner den. | denna handelse kan maskinen ta skada.
« Infor aldrig mer &n 1 struket matt (C2), annars kan ma-
skinens innandome smutsas ner eller sa kan tratten (A4)
tappas igen.

Observera!

Nér du anvander formalt kaffe, &r det mdjligt att bereda
endast en kopp kaffe at gdngen.

1. Tryckinknappen “0 (B1 (fig. 10) upprepade ganger
tills displayen visar “Pre-ground” ("Férmalt”).

2. (Oppna det dvre locket (A1); Gppna sedan locket pa tratten
for formalt kaffe (A3) och lyft upp det.

3. Forsdkra dig att tratten inte dr igentdppt, for sedan in ett
struket matt formalt kaffe (fig. 18).

4. Placera en kopp under kaffedispenserns munstycken (fig.
16).

5. Tryck pé knappen for 1 kopp kaffe 5P (B6) (fig. 15).

6. Beredningen startar och pa displayen visas vald mangd
och en progressiv linje som fylls i efter hand som bered-
ningen pagar.

m Observera!

Om funktionen “Energy saving” (Energibesparing) har aktive-
rats, kan dispenseringen av den forsta koppen kaffe krava nagra
sekunders véntan..

10. BEREDNING AV MJOLKDRYCKER

m Observera!

«  Foratt forhindra att mjolken skummas for lite, eller att den
har stora bubblor, ska du rengéra mjélkkannans (D2) lock
och varmvattenmunstycket (A12) enligt de anvisningar
som ges i paragrafen "10.4 Rengdring av mjélkskumma-
ren med CLEAN” och "12.11 Rengdring av munstycket for
varmt vatten/anga”.

10.1 Fyll pa och haka fast mjolkbehallaren

1. Taavlocket (D2) genom att trycka in knappen for frislapp-
ning (D6) och lyft det samtidigt uppat (fig. 19);

2. Fyll mjolkbehallaren (D3) med en tillracklig mangd mjdlk,
utan att dverskrida MAX nivan som &r tryckt pa behallaren
(fig. 20). Kom ihdg att varje hack som dr tryckt pa behal-
larens sida motsvarar 100 ml mjolk.

m Observera!

For att erhdlla tjockare och jamnare skum &r det
nddvandigt att anvanda mellanmjolk vid kylskaps-
temperatur (ungefar 5° C).

Om funktionen "Energy saving" ("Energibesparing") har
aktiverats, kan dispenseringen av drycken krdva ndgra se-
kunders vantan.

3. Forsdkra dig att mjolkuppsugningsrdret (D4) & val infort
i det darfor avsedda utrymmet pad botten av mjélkbehdl-
larens lock (fig. 21).

4. Satt tillbaka locket pa mjolkbehallaren och tryck neddt tills
du hor att det "klickar fast";

5. Dra ut dispensern for varmt vatten (D6), genom att trycka
in knappen pd sjlva dispensern (fig. 22A);

6. Haka fast mjolkbehdllaren genom att fora den till botten
pa munstycket (A12) (fig. 23) maskinen avger en akustisk
signal (om funktionen for ljudsignalen dr aktiverad);

7. Placera en tillrdckligt stor kopp under kaffedispenserns
munstycke (A11) och under roret for dispensering av
skummad mjolk (D5); justera langden for mjdlkdispen-
serns ror, for att narma det till koppen, helt enkelt genom
att dra det nedat (fig. 24);

8.  Fdlj nedanstdende anvisningar for varje specifik funktion.

10.2 Justera mangden av skum

Genom att vrida justeringsratten for skum (D1), véljer du méng-
den mjdlkskum som kommer att dispenseras under beredning-
en av mjolkdryckerna.

Rattens | Beskrivning Rekommenderas for...
position

@) Inget skum | CAFFELATTE/
= MILK (varm mjolk)
@) Lite skum LATTE MACCHIATO

ofa Max. skum CAPPUCCINO/

P MILK (skummad mjdlk)

10.3 Automatisk beredning av mjolkdrycker

P& kontrollpanelen (B) aterfinns knapparna for automatisk

beredning av CAPPUCCINO, CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO.

(MILK) For att bereda en av dessa drycker &r det saledes tillrack-

ligt att:

1. Fylla pd och haka fast mjolkbehdllaren (D), som tidigare
illustrerats;

2. Vrid justeringsratten for dispensering av skum (D1), som
ar placerad pa mjdlkbehallarens (B2)lock, till laget som
motsvarar 6nskad méngd skum;



3. Tryckain knappen for onskad dryck: pa displayen (B4) visas
namnet for vald dryck och en progressiv linje som fylls i
efter hand som beredningen pagar.

4. Efter ndgra sekunder kommer mjdlken ut genom mjolk-
dispenserns ror (D5) och fyller koppen som finns under. |
handelse av drycker som forutser detta, bereder maskinen
automatiskt kaffet efter att ha dispenserat mjdlken.

m Observera!

Om du under dispenseringen vill avbryta beredningen,
tryck in vilken knapp som helst.

« Nar dispenseringen avslutats, om du dnskar oka mang-
den mjolk eller kaffe i koppen, ar det tillréckligt att halla
intryckt (inom 3 sekunder) en av knapparna for beredning
av mjolkdryck.

+ Lamna inte mjélkbehallaren utanfor kylen en langre tid, ju
mer mjélkens temperatur stiger (5°C idealisk),desto mera
forsamras skummets kvalitet.

10.4 Rengoring av mjolkskummaren med hjalp
av CLEAN-knappen

& Varning! Fara for brinnskador

Under rengdringen av de interna roren i mjolkbehallaren (D3),

kommer lite varmt vatten och anga ut genom mijélkdispen-

seringsroret (D5). Var forsiktig att inte komma i kontakt med
vattenstank.

Efter varje anvandning av mjlkfunktionerna, visas pa display-

en (B4) den blinkande texten "SET DIAL TO CLEAN" ("RATT PA

CLEAN"). Utfor rengdringen for att avldgsna mjdlkresterna, pa

foljande sétt:

1. Ldmna mjolkbehallaren monterad i maskinen (det &r inte
nddvandigt att tomma mjélkbehallaren).

2. Placera en kopp eller en annan behéllare under dispense-
ringsroret for skummad mijélk;

3. Vrid ratten for skumjusteringen (D1) till "CLEAN” (fig. 25),
pa displayen visas en progressiv linje, som fylls i efter hand
som proceduren pagdr, samt texten “Cleaning underway,
Please wait” (Rengdring pagar, var god vénta) Rengdring-
en avbryts automatiskt.

4.  Fortillbaka justeringsratten till ett av valet for skum.

5. Ta bort mjolkbehallaren och rengdr angmunstycket (A12)
med en svamp (fig. 26).

m Observera!

0Om du ska bereda flera koppar med mijélkbaserade dryck-
er, utfor rengdringen av mjdlkbehallaren efter den sista
beredningen.
+ Behédllaren med mjélken kan forvaras i kylskapet.
«lvissafall &r det, for att utfora rengdringen, nddvandigt att
vanta tills maskinen vérmts upp.

10.5 Programmera mangden kaffe och mjolk
i koppen, for knapparna CAPPUCCINO,
CAFFELATTE e LATTE MACCHIATO och MILK.

Maskinen ar forhandsinstélld vid fabriken for att dispensera

standardkvantiteter. Om du dnskar modifiera denna kvantitet,

utfor foljande:

1. Placera en kopp under kaffedispenserns (A11) munstycken
och under roret for mjlkdispensering (D5).

2. Hall en av funktionsknapparna intryckt tills displayen (B4)
visar texten “"Program milk" (Program mjdlk) Program
quantity" (programmera mangd);

3. Slapp upp knappen. Maskinen bérjar dispensera mjolken.
Nér dnskad méngd mjolk i koppen uppnas, tryck in knap-
pen pa nytt

5. Maskinen upphdr att dispensera mjolk och, om bered-
ningen forutser detta, borjar den efter nagra sekunder att
dispensera kaffet: pa displayen visas meddelandet "Pro-
gram quantity PROGRAM COFFEE" ("Kvantitetsprogram
KAFFEPROGRAM").

6. Nar kaffet i koppen ndr onskad nivd, tryck in knappen pa
nytt. Dispenseringen av kaffet avbryts.

Maskinen & nu omprogrammerad med de nya mangderna

mjolk och kaffe.

11. DISPENSERING HETT VATTEN OCH ANGA

& Varning! Fara for brannskador

Lamna aldrig maskinen odvervakad nar varmt vatten eller anga
dispenseras. Dispensern (C6) varms upp och darfor ska du en-
dast gripa den i handtaget.

m Observera!

Om funktionen "Energy saving" ("Energibesparing") har aktive-
rats, kan dispenseringen av varmt vatten kréva ndgra sekunders
vantan..

11.1 Dispensering av varmt vatten

1. Kontrollera att dispensern for varmt vatten (C6) ar korrekt
fasthakad (fig. 7).

2. Placera en behdllare under dispensern (sa ndra som moj-
ligt for att undvika stank).

3. Tryck in knappen &y foK (BS) (fig. 3); P& displayen (B4)
visas texten "Beredning pd gang" (om forutsett). Pa dis-
playen visas meddelandet “HOT WATER (VARMVATTEN)”
och en statusrad som arbetar sig framat efter hand som
beredningen fortgar.

4. Maskinen dispenserar ungefér 250 ml varmt vatten och av-
bryter sedan automatiskt dispenseringen. For att avbryta
dispensering av varmt vatten manuellt, tryck in knappen

& /oK -




11.2  Modifiering av mangden automatiskt

dispenserat vatten

Maskinen ar forhandsinstélld vid fabriken for att dispensera

ungefdr 250ml varmt vatten. Om du dnskar modifiera denna

kvantitet, utfor foljande:

1. Placera en tom behallare under dispensern for varmt vat-
ten (C6) (fig.2);

2. Hall knappen ) foK (B5) intryckt tills displayen (B4)
visar meddelandet "HOT WATER Program quantity (VARM-
VATTEN Programmera méngd)"”. Slapp dérefter knappen
& JoK -

3. Nédrvarmvattnet natt onskad niva i koppen, tryck pa nyttin
knappen & /oK -

Apparaten ar nu omprogrammerad enligt den nya kvantiteten.

11.3 Utslapp avéanga

1. Kontrollera att dispensern for varmt vatten (C6) ar korrekt
fasthakad (fig. 7).

2. Fyll en behdllare med vétska att virma upp/skumma och
sank ner cappuccinordret/dispensern i vatskan.

3. Tryck in knappen &(BS): efter nagra sekunder kommer
angan, som varmer vétskan ut och displayen (B4) visar
"STEAM" ("ANGA")

4. Ndr onskad temperatur uppnatts, avbryt utsldppet av
anga, genom att trycka in knappemﬂbpé nytt. (Man re-
kommenderar att inte sldppa ut dnga i mer &n 3 minuter i
foljd).

A Varning!

Avbryt alltid utsléppet av dnga innan du drar ut behallaren med
vatska, for att undvika brannskador, orsakade av stank.

11.4 Rad for anvandning av anga for att skumma
mjolken

« Vid val av behallarens storlek, ta hansyn till att vétskans
volym kommer att 6ka 2 till 3 ganger.

- Foratterhallatjockare och rikligare skum anvénd lattmjolk
eller mellanmjolk vid kylskapstemperatur (ungefar 5°C).

« For att erhdlla ett kramigare skum, lat behallaren rotera
med ldngsamma rorelser nedifran och upp.

- For att undvika att erhdlla mjolk med for lite skum eller
med stora bubblor, rengdr alltid dispensern (C6), som be-
skrivs i foljande paragraf.

11.5 Rengor dispensern efter anvandningen
Rengdr cappuccinordret/dispensern (C6) efter varje anvandning,
for att undvika att mjclkrester avlagras eller att den tépps igen.
1. Placera en behallare under cappuccinordret/dispensern av
varmt vatten, tryck in knappen 000 Jok (BS) for att lata

lite vatten flyta ut. Avbryt sedan dispenseringen av varmt
vatten, genom att trycka in knappen £y /oK -

2. Vanta nagra minuter, tills cappuccinoberedaren kyls av;
tryck sedan in knappen pd dispensern av varmt vatten (C7)
och dra ut den (fig. 22A). Hall fast dispensern med en hand
och vrid sedan moturs med den andra handen (fig 22B)
och dra cappuccinoberedaren nedat for att dra ut den.

3. Dra dven ut angmunstycket, genom att dra det nedat (fig.
27A).

4. Kontrollera att hdlet som anges av pilen i fig. 27B inte &r
igentdppt. Om nddvandigt, rengdr det med en knappnal;

5. Tvdtta noggrant cappuccinoberedarens delar med en
svamp och [jummet vatten;

6.  Forin munstycket och for in cappuccinoberedaren pd mun-
stycket genom att trycka uppat och vrida tills den hakar
fast.

12. RENGORING

12.1 Rengdring av maskinen

Féljande delar av maskinen ska rengdras regelbundet:

- maskinens interna krets;

- behdllare for kaffesump (A18);

- droppkaret (A16) och kondensuppsamlingskaret (A14);

- vattenbehallaren (A7);

- kaffedispenserns munstycken (A11);

- tratten for formalet kaffe(A4);

- bryggruppen (A19), dtkomlig ndr serviceluckan dppnas
(A21),

- mijolkbehdllaren (D);

- cappuccnordret/dispensern av varmt vatten (C6 - avsnitt
“11.5Rengdr dispensern efter anvéndning”);

- munstycket for varmvatten/anga (A12);

- kontrollpanelen (B)

A Varning!

« Anvdand inte lIosningsmedel, abrasiva rengdringsmedel
eller alkohol for rengdring av maskinen. For de superauto-
matiska De’Longhi maskinerna dr det inte nddvandigt att
anvanda kemiska tillsatser for rengdringen av maskinen.
Inga av apparatens komponenter tal maskindisk, forutom
mjolkbehallaren (D).

Anvand inte metallforemal for att avldgsna kalkavlagring-
ar och kaffeavlagringar, eftersom dessa skulle kunna repa
metall-och plastytorna.

12.2 Rengdring av maskinens interna krets

For perioder av stillastdende dver 3/4 dagar ar det tillrdligt att

fore anvandningen sla pa maskinen och dispensera

- 2/3 skoljningar genom att vdlja funktionen “Rinsing”
(Skdljning) i programmeringsmenyn (se kapitel );



med varmt vatten o ndgra sekunder, genom att trycka i
knappen % oK (B3).

Observera!
Det @r normalt efter att ha utfort denna rengdringen, att det
finns vatten i behallaren for kaffesump (A18).

12.3 Rengoring av behallaren for kaffesump

Nér displayen (B4) visar texten “EMPTY GROUNDS CONTAINER
TOM SUMPBEHALLAREN”, &r det nodvandigt att tomma den
och rengdra den. Maskinen kan inte bereda kaffe forran sump-
behallaren (A18) rengjorts. Maskinen meddelar att det &r nod-
vandigt att tomma behallaren, dven om den inte ar full, om 72
timmar har forflutit sedan den forst utforda beredningen (for att
rakningen av de 72 timmarna ska utforas korrekt, far maskinen
aldrig sténgas av med huvudstrombrytaren).

A Varning! Fara for brinnskador

0m du bereder flera cappuccino i foljd, blir metallytan (A10) for
kopparna varm. Vanta till den kyls av innan du rdr vid den och
grip den endast i den framre delen.

For att utfora rengdringen (maskinen &r paslagen):

- Drautdroppkaret (A16) (fig. 28), tom det och rengdr det.

« Tom och rengdr noggrant behallaren for kaffesump, med
uppmarksamhet att avidgsna alla rester, som kan finnas pa
botten, den medfdljande penseln (C5) ar forsedd med en
spatel for detta skal.

« Kontrollera karet for kondensuppsamling (A14) och tom
det om det dr fullt (fig. 29).

Varning!
Nér du drar ut droppkaret &r det obligatoriskt att alltid tomma
sumpbehdllaren dven om den inte dr full. Om denna procedur
inte utfdrs, kan det intraffa att sumpbehallaren fylls mer dn
forutsett vid beredningen av paféljande kaffe och att maskinen
tdpps igen

12.4 Rengoring av droppkaret och kondenskaret

Varning!
Droppkaret (A16) &r forsett med en flytande indikator (rod)
(A17) for vattennivan i innehdllet (fig. 30). Innan denna flot-
tor borjar sticka upp genom koppstallet (A15) ska droppskalen
tommas och rengdras, annars kan vattnet rinna dver kanten och
skada apparaten, arbetshordet eller intilliggande ytor.

For att avldgsna droppkaret:

1. Drautdroppkaret och kaffesumpbehéllaren (A18) (fig. 28);

2. Tom droppkaret och behallaren pd sump och tvdtta dem;

3. Kontrollera karet for kondensuppsamling (A14) och tom
det om det ar fullt.
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4. Satt tillbaka droppkaret och kaffesumpbehallaren.

12.5 Rengdring av maskinens innandéme

A Risk for elektrisk stot!

Innan du utfor rengdringen av de invandiga delarna, ska ma-
skinen vara avstangd (se kapitel "7 Avstangning av maskinen”)
och bortkopplad fran elndtet. Sénk aldrig ner maskinen i vatten.

1. Kontrollera regelbundet (ungefér en gang i manaden) att
maskinens innandome (atkomligt ndr droppkaret (A16)
har avldgsnats) inte & smutsigt. Om nddvandigt, avldgsna
kafferesterna med penseln (C5) och en svamp;

2. Sug upp alla rester med en dammsugare (fig. 31).

12.6 Rendring av vattenbehallaren

1. Rengdr vattentanken regelbundet (ungefar en gang i ma-

naden och vid varje byte av avhérdningsfiltret (C4) (om

forutsett), vattentanken (A7)med en fuktig duk och lite milt
diskmedel.

Avldgsna filtret (om befintligt) och skolj det med rinnande

vatten.

For in filtret pa nytt (om forutsett), fyll behdllaren med

farskt vatten och satt tillbaka behallaren;

(Endast modeller med vattenfilter) Dispensera cirka 100 ml

varmt vatten for att dteraktivera filtret.

12.7 Rengoring av kaffedispenserns munstycken
1. Rengor kaffedispenserns munstycken (A11) med en svamp
eller den duk (fig. 32).

Kontrollera att halen i kaffedispensern (A13) inte dr igen-
tdppta. Om nddvéndigt, avidgsna kafferesterna med en
tandpetare. (fig. 33).

12.8 Rengdring av tratten for matning av det
formalda kaffet

Kontrollera regelbundet (ungefdr en gang i manaden ) att trat-

ten for det formalda kaffet (A4) inte ar igentdppt. Avldgsna vid

behov eventuella rester av kaffe med hjélp av den medfdljande

penseln (C5).

12.9 Rengdring av bryggruppen
Bryggruppen (A19) maste rengdras dtminstone en gang i
manaden.

& Varning!

Bryggruppen kan inte avlagsnas nar maskinen &r paslagen.

1. Forsdkra dig att maskinen har utfort avsténgningen kor-
rekt (se kapitel "7 Avstangning av maskinen”);;

Oppna bryggruppens lucka (A21) (fig. 34), som &r placerad
pa den hdgra sidan;

2.



[
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4. Tryck de tva fargade knapparna for frislappningen int och
dra samtidigt ut bryggruppen (fig. 35).

5. Sank bryggruppen ungefar 5 minuter i vatten och skdlj den
sedan under kranen.

Varning!
SKOLJ ENDAST MED VATTEN
Inget diskmedel - ingen diskmaskin
Rengdr bryggruppen, utan att anvénda diskmedel, efter-
som dessa kan skada den.

6. Rengdr, med hjdlp av penseln (C5), eventuella kafferester
fran bryggruppens utrymme, synliga fran bryggruppens
lucka;

7. Efter rengdringen, sétt
tillbaka bryggruppen,
genom att fora in den i hal-
laren (fig. 36), tryck sedan pa
texten PUSH, tills du hor att
den klickar fast.

m Observera!

Om det @r svart att fora in
bryggruppen, ar det nddvan-
digt, fore inforandet) att fora
den till korrekt dimension,
genom att trycka pd de tva spakarna, som anges pd fig. 37 .

37

124

38

8. Nar den sedan &r in-
ford, forsékra dig att de
tva réda knapparna har
skjutits ut (fig. 38).

9. Stdng  bryggruppens
lucka.

12.10 Rengidring av mjolkbehallaren
Rengdr mjolkbehallaren (D) efter varje beredning av mjolk, en-

ligt foljande beskrivning:
1. Drautlocket (D2);

2. Drautmjolkroret (D5) och mjolkuppsuget (D4) (fig. 39);
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3. Vrid justeringsratten for skumjusteringen medurs till laget
"INSERT" (fig. 39) och dra den uppat.

i

Tvdtta noggrant alla delarna
med varmt vatten och skon-
samt diskmedel. Det dr mj-
ligt att diska alla delarna i
diskmaskin, men med upp-
marksamhet att placera dem
i diskmaskinens dvre korg.

Var sarskilt uppmarksam att inga rester av mjélk blir kvar
i urholkningen och kanalen under ratten (fig. 40), skrapa
eventuellt kanalen med en tandpetare.
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5. Skolj skumijusterings-
rattens utrymme med
rinnande vatten (fig.
42).

6. Kontrollera &ven att
uppsugningsroret och
dispenseringsroret
inte dr igentdppta av
mjolkrester.



Atermontera ratten och se till att pilen tverensstim-
mer med texten "INSERT", dispenseringsroret och
mjélkuppsugningsroret.

Satt tillbaka locket pd mjdlkbehallaren (D3).

12.11 Rengdring av munstycket for varmt vatten/

anga

Rengdr munstycket (A12) efter varje mjolktillredning med en
svamp for att avlagsna de mjdlkrester som fastnat pa packning-

arna

13.

(fig. 26).

AVKALKNING

Avkalka maskinen ndr texten “DESCALE” (AVKALKA) blinkar pa
displayen och symbolen{%[ visas.

Varning!

Fore anvandningen lds instruktionerna och etiketterna pa
avkalkningsmedlet, som aterges pa sjalva avkalknings-
medlets behllare..

Vi rekommenderar att anvanda uteslutande avkalknings-
medel frdn De’'Longhi. Anvéndning av ej lampliga avkalk-
ningsmedel, liksom ej regelmassigt utford avkalkning, kan
medfora uppkomst av defekter, som inte tacks av tillverka-
rens garanti.

SIa pd maskinen och vanta tills den ar klar for anvandning;
Ga in i menyn genom att trycka in knappen MENU/ESC
(B3).

Tryckin < (B12) eller > (BB) tills titeln "Descale" (Avkalka)
visas.

Vilj genom att trycka in knappen &y foK (BS): displayen
visar "Confirm?”(Bekréfta?). Tryck in knappen &y foK for
att bekréfta.

P4 displayen visas “EMPTY DRIPTRAY” ("TOM DROPPKAR")
omvaxlande med “REMOVE FILTER (TA UT FILTRET)” (om
filtret &r befintligt) och vid “ADD DESCALER (INFOR AV-
KALKN.), Tryck in OK".

Tom vattentanken fullstandigt (A7) och avldgsna avhérd-
ningsfiltret (C4) (om befintligt); tom sedan droppkaret
(A16) (fig. 28) och sumpbehallaren (A18) och satt sedan
tillbaka dem;

7. Héll avkalkningsmed-
let i vattentanken till
niva A (motsvarande
en forpackning pa 100
ml) som &r tryckt pa
tankens sida (fig. 43);
och tillsdtt sedan vat-
ten (en liter) till niva B
(fig. 43); for in vatten-

tanken igen;
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8. Placera en tom behdl-
lareunder  dispensern
av varmt vatten med
en minimum kapacitet
pa1,4l (C6) (fig. 44).

& Varning! Fara for
brinnskador

Dispensern slapper ut varmt
vatten med syrainnehall. Var
forsiktig att inte komma i
kontakt med vattenstank.

Tryck in knappen &y foK for att bekréfta inforandet av
[6sningen. Avkalkningsprogrammet utfor automatiskt en
rad skoljningar med intervaller, for att avldgsna kalkavlag-
ringarna fran kaffemaskinens innandome.

Pa displayen visas meddelandet "DESCALE UNDERWAY"
("AVKALKNING PR GANG"). Avkalkningsprogrammet star-
tar och avkalkningsvatskan kommer ut ur dispensern for
varmt vatten.

Efter cirka 30 minuter visas meddelandet “Rinse FILL TANK!
(Skolj FYLL VATTENBEHALLAREN!)” pa displayen.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Maskinen ar nu klar for en skoljningsprocedur med farskt
vatten. Dra ut vattentanken, tom den, skolj den med rin-
nande vatten, fyll den till MAX niva med farskt vatten och
sdtt in vattentanken i maskinen: displayen visar "RINSING,
press OK (“Skéljning tryck in OK".

Tom den anvdnda behallaren for att samla upp avkalk-
ningsmedlet och satt tillbaka den tom under dispensern
for varmt vatten.

Tryckin knappen £ /oK for att starta skéljningen. Varm-
vattnet kommer ut fran dispensern och displayen visar
meddelandet "RINSING, Please wait" (“SKOLINING Var god
vanta”).

Nér vattentanken ar helt tom, kommer displayen véxla
mellan meddelandena "RINSE; REPLACE FILTER" ( SKOLJ-
NING", "ERSATT FILTER) (om tidigare avldgsnat),"FILL
TANK"(FYLL TANKEN).

Dra ut vattentanken, satt tillbaka filtret (om tidigare av-
lagsnat), fyll tanken till MAX nivé med férskt vatten och
sdtt in vattentanken i maskinen: displayen visar "RINSING,
press OK (“Skéljning tryck in OK").

Tom den anvanda behallaren for att samla upp skoljnings-
vattnet och satt tillbaka den tom under kaffedispensern
(A11).

Tryck in knappen &y foK for att &teruppta skéljningen:
displayen visar meddelandet “RINSING, please wait’,
(Skoljning var god vénta) vattnet kommer ut fran dispen-
seringsroret for varmvatten och skoljningsfasen avslutas
med dispensering av vatten fran kaffedispensern.



& Varning! Fara for brinnskador

Ldmna aldrig maskinen odvervakad ndr varmt vatten
dispenseras.

17. Nér vattentanken dr helt tomd, visar displayen meddelan-
det "Rinsing complete, Press OK" (Skéljning avslutad, Tryck
in 0K).

Tryckin knappen & JoK -

Displayen visar meddelandet "FILL TANK", (fyll tanken)
ndr den fyllts och dterinforts, visar displayen meddelandet
"Heating up please wait" (Uppvarmning var god vanta)
varefter maskinen kommer att vara redo for anvandning.

m Observera!

+ Om avkalkningscykeln inte slutfors korrekt (t.ex.pa grund
av stromavbrott), dr det [dmpligt att upprepa cykeln.

« Det dr normalt efter att ha utfort avkalkningscykeln, att
det finns vatten i behallaren for kaffesump (A18).

18.
19.

14. PROGRAMMERING AV VATTNETS HARDHET
Meddelandet DESCALE (AVKALKA) visas efter en bestamd drifts-
period, som beror pa vattnets hardhet.

Maskinen ar forhandsinstalld vid fabriken pa hardhetsgrad 4.
Om sa dnskas ar det mojligt att programmera maskinen bero-
ende pa vattnets verkliga hardhetsgrad i de olika regionerna,
och pa sa satt gora proceduren for avkalkning mindre frekvent.

14.1 Matning av vattnets hardhet

1. Avlagsna fran forpackningen den medfdljande stickan
"TOTAL HARDNESS TEST" (C1) i bilaga till instruktionerna
pa engelska..

2. Forinensticka helt i ett glas vatten i ungefdr en sekund.

3. Dra ut stickan ur vattnet och skaka den ldtt. Efter ungefar
en minut bildas 1, 2, 3 eller 4 roda rutor, beroende pa vatt-
nets hardhet, varje ruta motsvarar 1 grad.

mjukt vatten @ | HININ |

vatten med lag hardhet [ @@ | ] |
LS L — ] |
mycethirtvatten @4O® gy I )

14.2 Instdllning av vattnets hardhet

1. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att g in i menyn;

2. Tryckin < (B12) eller > (B8) till val av titeln "Water hard-
ness" (“Vattnets hardhet”).
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3. Bekrifta valet, genom att trycka in knappen &y /0K
(B5).

4. Tryckin < eller > och stéll in nivan som avldsts av reak-
tionsstickan (se fig. foregdende paragraf).

5. Tryckinknappen £ foK for att bekrafta installningen.

6. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att ga ut ur menyn.

Maskinen dr nu omprogrammerad enligt den nya instéllningen
for vattnets hardhet.

15. AVHARDNINGSFILTER

Vissa modeller dr forsedda med ett avhdrdningsfilter(C4): om
din modell saknar detta, rekommenderar vi att kopa det hos
auktoriserade De’Longhi. service center.

For en korrekt anvandning av filtret, folj de nedanstaende
instruktionerna.

15.1 Installation av filtret

1. Ta ut filtret (C4) ur
forpackningen.

Vrid datumskivan (se
fig. 45), tills de foljande
2 anvandningsmana-
derna visas.

m Observera!

Filtret har en varaktighet
pa tva manader vid normal
anvandning, om maskinen
daremot forblir oanvand med
installerat filter, har det en
maximal varaktighet pd 3
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veckor.

3. Foratt aktivera filtret, Iat kranvatten flyta i filtrets hal som
anges pa figuren, tills vattnet kommer ut ur sidodppning-
arna i over en minut (fig. 46).

Dra ut tanken (A7) fran maskinen och fyll den med vatten.

46
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5. Forin filtret i vattentanken och sénk det helt i ungefar tio
sekunder och luta det for att tilldta att slappa ut luftbubb-
lorna (fig. 47).

6.  Forin filtret i det darfor avsedda utrymmet (A9) (fig. 48)
och tryck till botten.

|
C_ D4
48 49
7. Stangtankenigen med locket (A8) (fig. 49) och for sedan in

tanken i maskinen igen.
Nar filtret installeras, &r det nodvandigt att ange befintligheten
till maskinen.
8. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att gd in i menyn;
9. Tryckin< (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills texten "Install fil-
ter" (Installera filter)" visas pa displayen (B4);
Tryckin knappen &y JoK (B5).;
.Displayen visar texten "Install?"("Installera?").
Tryckinknappen y /oK for att bekréfta valet: displayen
visar “Hot water Confirm?" (Varmt vatten Bekréfta?).
Placera en behéllare under dispensern for varmt vatten
(C6) (kapacitet min. 100ml);
Tryck in knappen Qy JoK  for att bekréfta valet: appara-
ten bdrjar dispenseringen av vatten och i displayen visas
texten "Please wait” (Var god vénta);
Nér dispenseringen avslutats, gar maskinen automatiskt
tillbaka till "Klar kaffe".
Nu dr filtret aktiverat och du kan anvanda maskinen.
15.2 Byteav filter
Nér displayen visar symbolen |‘|.'-"| tillsammans med texten
"REPLACE FILTER" ("BYT UT FILTRET") eller nér de tvd médna-
derna for dess varaktighet har forflutit (se datumskivan) eller
om maskinen inte anvands under 3 veckor, ar det nddvandigt
att byta ut filtret (C4):
1. Drautbehdllaren (A7) och det uttjanta filtret;

10.
1.
12.
13.

14.

15.

2. Tapdnyttbort filtret frén forpackningen och utfdr vad som
illustreras under punkterna 2-3-4-5-6 i foregdende avsnitt.

3. Placera en behallare under dispensern for varmt vatten
(C6) (kapacitet min. 100ml).

4. Tryckin knappen MENU/ESC (B3) for att gd in i menyn;
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5. Tryckin< (B12) eller > (B8) tills texten "Install filter" (In-
stallera filter)" visas pa displayen (B4);

6. Tryckin knappen &£ foK (BS).;

7. Displayen visar texten "Confirm"? ("Bekrafta?")

8. Tryckin knappen &y /oK for att bekrafta valet.

9. Displayen visar texten "Hot water, press OK"(varmt vatten,
Tryckin OK";)

10. Tryckin knappen & /oK for att bekréfta valet: appara-
ten bérjar dispenseringen av vatten och i displayen visas
texten "Please wait” (Var god vanta);

11. Nér dispenseringen avslutats, gar maskinen automatiskt

tillbaka till "Klar kaffe".
Nu &r det nya filtret aktiverat och du kan anvénda maskinen.

15.3 Avldgsnande av filtret

Om du 6nskar fortsétta att anvanda maskinen utan filter, ar det
nddvandigt att avldgsna det och att ange avldgsnandet. Utfor
foljande:

1. Drautbehdllaren (A7) och det uttjénta filtret;

2. Tryckin knappenMENU/ESC (B3) for att g in i menyn;

3. Tryckin< (B12) eller > (B8) (fig. 9) tills texten "Install fil-
ter" (Installera filter)" visas pd displayen (B4);

4. Tryckin knappen & foK (BS).

5. Pddisplayen visas texten "Remove?” (Avldgsna?).

6. Tryck in knappen & foK for att bekréfta och knappen

MENU/ESC for att Iamna menyn.

16. TEKNISKA DATA

Spanning: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Absorberad spénning: 1450W
Tryck: 1,5 MPa (15 bar)
Max kapacitet vattenbehallare: 141
Dimensioner (LxDxH): 195x410x330 mm
Kabelns langd: 1750 mm
Vikt: 10,4 kg (MB) - 11 kg (M)

Max kapacitet behdllare for kaffebdnor: 1509

Apparaten 6verensstammer med foljande EG direktiv:

Europeiska Forordningen Stand-by 1275/2008

Materialen och foremalen som dr avsedda for kontakt med

livsmedel dverensstammer med foreskrifterna i Europadi-

rektivet 1935/2004.

17. BORTSKAFFANDE

Bortskaffa inte apparaten med vanligt hushallsavfall, utan
dverlamna den till en auktoriserad central for separat
avfallshantering




18. MEDDELANDEN SOM VISAS PA DISPLAYEN

VISAT MEDDELANDE MOJLIG ORSAK ATGARD

FYLL BEHALLAREN Vattnet i tanken (A7) dr inte tillrackligt Fyll pa vattentanken och/eller for in den kor-
rekt, genom att fora in den tills du hor att den
klickar fast.

TOM SUMPBEHALLAREN Kaffesumpbehallaren (A18) ar full. Tom kaffesumpbehallaren, droppkaret (A19)

och utfor rengdringen och sdtt sedan tillbaka
dem (fig. 28). Viktigt: Nér du drar ut droppkaret
dr det obligatoriskt att alltid tomma kaffesump-
behallaren dven om den inte &r full. Om denna
procedur inte utfors, kan det intrdffa att sump-
behallaren fylls mer &n forutsett vid beredning-
en av pafoljande kaffe och maskinen tapps igen.

FOR FINT MALET, JUSTERA
KVARNEN

Malningen ar for fin och kaffet kommer darfor
ut for [angsamt eller inte alls.

Upprepa dispenseringen av kaffe och vrid
justeringsratten for malning (A6) (fig. 13)
med ett hack mot nummer 7, medurs medan
kaffekvarnen ar igang. Om, efter att ha berett
atminstone 2 koppar kaffe, dispenseringen
fortfarande skulle vara for ldngsam, upprepa
korrigeringen med justeringsratten med yt-
terligare ett hack (se avsnittet "9.4 Justering
av kaffekvarnen”).

Om avhdrdningsfiltret (C4) ar befintligt, kan
en luftbubbla ha bildats inuti kretsen, som har
blockerat dispenseringen.

Satt hetvattenroret (C6) i maskinen och dosera
lite vatten tills flodet ar jamnt.

FOR IN SUMPBEHALLAREN

Efter rengdringen har sumpbehallaren inte
satts tillbaka(A18)..

Dra ut droppkaret (A16) och for in
sumpbehallaren.

HALL | FORMALT KAFFE

Funktionen "pre-ground coffee" ("formalt
kaffe") har valts, men inget formalt kaffe har
hallts i tratten (A4)..

Hall formalt kaffe i tratten (fig. 18) eller valj
bort funktionen formalt.

AVKALKA Anger att det @ nddvandigt att avkalka | Detdrnddvéndigt att sa snart som méjligt kora
maskinen. avkalkningsprogrammet som beskrivs i kapitel
"13 Avkalkning’”.

REDUCERA KAFFEDOSEN For mycket kaffe har anvants. Vdlj en mildare smak, genom att trycka in
knappen QD@ (B1 -fig. 10) eller minska
mangden formalt kaffe.

FILL BEANS CONTAINER Kaffebonorna har tagit slut. Fyll pd bonbehéllaren (A2) (fig. 14).

(PAFYLLNIN(EAV BEHALLAREN | ratten for det formalda kaffet (A4) ar | Tom tratten med hjalp av penseln (C5), som

FOR KAFFEBONOR)

igentappt.

beskrivs i avs. “12.8 Rengdring av tratten for
matning av det formalda kaffet".

FOR IN BRYGGRUPPEN

Efter rengdringen har bryggruppen (A19) inte
satts tillbaka.

Sétt in bryggruppen péd plats enligt anvis-
ningarna i paragrafen "12.9 Rengdring av
bryggruppen’.
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ALLMANT LARM

Maskinens innanddme &r mycket smutsigt

Rengdr grundligt maskinen enl. beskrivningen
i kapitel "12 Rengdring”. Om maskinen, efter
rengdringen fortfarande visar meddelandet,
kontakta service center.

TOM KRETS FYLL PA KRETSEN
Vattendispensering

Hydraulkretsen dr tom

Tryck in knappen OK (B5) och I3t vattnet flyta
ut ur dispensern (C6) tills dispenseringen &r

behallarens (D) inre ror.

TRYCKIN OK normal. Om problemet kvarstdr, kontrollera

att vattenbehallaren (A7) &r ordentligt inford.
REPLACE FILTER (BYTE AV Avhérdningsfiltret (C4) &r uttjént. Byt ut filtret eller avldgsna det enligt instruk-
FILTER) tionernai avs. "15 Avhdrdningsfilter”.
SETDIALTO CLEAN (RATTPR | Miolk har just dispenserats och det r darfor | Vrid justeringsratten for skummet (D1) till lige
CLEAN) nodvandigt att utfora rengdringen av mjolk- | CLEAN.

FOR IN VATTENDISPENSERN

Vattendispensern (C6)har inte satts i eller har
satts i felaktigt

For in vattendispensern till botten.

SATT I MJOLKBEHALLAREN

Mjolkbehallaren (D) r inte korrekt inford.

For in mjélkbehallaren till botten (fig. 23).

AVKALKNING

Det &r nddvandigt att utfora avkalkningen.

Se kap.“13. Avkalkning’”.

19. PROBLEMLOSNING

Nedan listas en del mdjliga felfunktioner upp.

Om problemet inte kan 6sas pa beskrivet sétt, mdste du kontakta Teknisk Assistans.

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

KTGARD

kaffet ar inte varmt.

Kopparna har inte forvarmts.

« Aktivera koppvarmaren (A10) och lamna
koppama dér dtminstone 20 min for att
vdrma upp dem.

« Varm kopparna genom att skilja dem
med varmt vatten (0BS: du kan anvénda
funktionen varmt vatten).

Maskinens inre kretsar har kylts av ef-
tersom 2/3 minuter har forflutit efter
den sista kaffeberedningen.

Innan du bereder kaffet, varm bryggruppen
med en skdljning, med hjalp av den dérfor av-
sedda funktionen (avs. "Skdljning").

Den instdllda kaffetemperaturen @r
mycket l3g.

Stall in en hdgre kaffetemperatur frén
menyn(avs. "18.10installning av temperaturen")

Kaffet ar tunt och har lite skum.

Kaffet ar for grovt malet.

Vrid justeringsratten for malning (A6) med
ett hack mot nummer 1, moturs, medan kaf-
fekvarnen ér igang (fig. 13). Fortsétt ett hack
i taget tills du erhaller en tillfredsstallande
dispensering. Effekten marks forst efter 2
koppar kaffe (se paragraf "9.4 Justering av
kaffekvarnen”).

Kaffet ar inte ldmpligt.

Anvénd kaffe for espresso maskiner.
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jrlangsamt eller

Kaffet ar for finmalet.

Vrid justeringsratten for malning (A6) med
ett hack mot nummer 7, medurs, medan kaf-
fekvarnen dr igdng (fig. 13). Fortsétt ett hack
i taget tills du erhdller en fillfredsstéllande
dispensering. Effekten marks forst efter 2
koppar kaffe (se paragraf "9.4 Justering av
kaffekvarnen”).

1te ut frdn dispen-
ida munstycken.

Kaffedispenserns munstycken (A11) &r
igentappta.

Rengdr munstyckena med en tandpetare (fig.
33).

Mjolkbehallarens lock (D2) &r smutsigt

Rengdr mjdlklocket enligt beskrivningen i pa-
ragraf "12.10 Rengdring av mjdlkbehallaren”.

Mjolken kommer inte ut fran
dispenseringsroret
Mjélken har

stora bubblor

eller kommer ut
sprutande fran
mjolkroret (D5) eller
ar lite skummad

Mjdlken &r inte tillrackligt kall eller &r
inte mellanmjolk.

Anvdnd lattmjolk eller mellanmjdlk. vid kyl-
skdpstemperatur (ungefér 5°C). Om resultatet
fortfarande inte &r det dnskade, forsok att byta
mjolk marke.

Justeringsratten (D1) for skummet dr
fel justerad.

Justera enligt anvisningarna i paragraf "10.2
Justera méngden av skum”.

Mjolkbehallarens (D) lock eller juste-
ringsratt for skum (D1) &r smutsiga

Rengdr mjdlkbehallarens lock och ratt enligt
beskrivningen i paragraf. “12.10 Rengdring av
mjdlkbehdllaren”.

Munstycket for varmt vatten/anga
(A12) dr smutsigt

Rengdr munstycket enl. beskrivningen i para-
graf”12.11 Rengdring av munstycket for varmt
vatten/anga”

Mjélken har

stora bubblor
eller kommer ut
sprutande fran
mjolkroret eller &
lite skummad

Dispensern (C6) &r smutsig.

Utfor rengdringen enligt avs. "11.5 Rengdr dis-
pensern efter anvandningen"”

Maskinen slas inte pa

Matningskabelns kontakt (C8) dr inte
ordentligt inford.

Forin kontakten ordentligt i det darfor avsedda
utrymmet pa maskinens baksida (A13) (fig. 1).

Kontakten @r inte inford i uttaget.

Anslut kontakten till uttaget (fig. 1).

Huvudstrombrytaren (A20) dr inte
paslagen.

Tryck in huvudstrombrytaren (fig. 2).

Bryggaren kan inte dras ut

Avstangningen har inte utforts korrekt

Utfdr avstangningen genom att trycka pa knapp
U)(AB) (kap..7.. Avstangning av maskinen").
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